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LOVAS ISTVAN

A bleiburgi tanu

Az 6romhir, hogy véget ért az emberiség leg-
szOrny(bb katasztréfaja, a majd hatéves vilaghabo-
ru, a maribori laktanyaban ért. Nagyjabdl haromhavi
harctéri “tartézkodasom” utan.

A napot, éppugy, mint valosziniileg minden mas
laktanyaban, driasi tdvrivalgassal es Iovoldozéssel Un-
nepeltik. En is elGvettem kis tarisznyambdl mind a
négy, 32 golyot tartalmazo tolténytaramat, s azt a 32-
6t, ami a géppisztolyomban volt, valamennyit a leve-
go6be ropitettem. Ugy Uresen, gyengéden megsimo-
gattam kis fegyveremet, abban a reményben, hogy
nemsokara elbucsuzunk egymastol. A legrosszabb al-
momban sem gondolva, hogy az csak két év mulva
kovetkezik be.

Erzelgés bucsum a fegyveremtél azzal magya-
razhato, hogy a haboru alatt semmitél sem irtéztam
ugy, mint az esetleges kozelharctdl. Attdl a gondolattal,
hogy egy napon arra kényszerulok, valakinek a ha-
saba dofijem driasi szuronyomat. Ha ugyan az nem
el6z meg. Iszonyoddsom minden bizonnyal 0ssze-
fugghetett apai nagyanyamnak a Lovas-tanyan min-
den évben megtartott, lakodalomnak beill§ disznoto-
rokkal, amelyek tulajdonképpen az oriasi csalad ha-
gyomanyos talalkozoi voltak — amelyek szamomra
egyben roppant érdekes és izgalmas “torténelemé-
rakat” jelentettek. Természetesen mindig egy téma-
val: az elsé vildghaboruval, nagybacsijaim mindig ele-
ven éimeényeivel. Mert az emberiségnek abbol az elsd
poklabdl valamennyien alaposan kivették résziket,
négy teljes éven at a harctereken “szolgalva a hazat”.
Nem egy kozulik mindharom frontot bejarva. (A
szerbiait, az oroszt, meg az olaszt.)

Altaldaban Matyi bacsi vitte a szot, aki mint vi-
szonylag modos parasztivadék legidésebb sarja, az
akkori szabalyoknak megfeleléen, a legjobb lovuk-
kal és megfelel6 nyereggel vonult be a huszarokhoz.
(A voros 6rdogokhoz.) S minden disznétoron, Kis-
sé pityokas hangulatban elmesélte haborus éImé-
nyeinek valdsziniileg legizgalmasabb eseményét.
Minden évben kissé jobban kiszinezve és részle-
tesebben. En hatborzongva hallgattam, majd utana
legalabb két éjjel aimatlanul forgolédtam az agyam-
ban.

A torténet kb. igy szdlt.

“‘Egy ltk6zetben az egyik pillanatban azt vettem
észre, hogy egy hatalmas, gy 2 méter koriili, erds,
izmos kozak emeli a kardjat a levegdbe, hogy kette-
hasitsa a koponyamat. Szerencsére még volt annyi
idém, hogy alulrél beledéfiem a szuronyomat a ha-
talmas hasaba.”

Bar végul mar fejbdl tudtam Matyi nagybacsim min-
den szavat, minden évben, minden disznétoron még-
is Ujrahallgattam. S megkdénnyebbliléssel vartam a be-
fejez6 kommentart, amely szintén minden évben
ugyanaz volt.

,Hat testvéreim, én annak a néhany pillanatnak,
amivel a kozakot megeléztem, készénhetem, hogy
most, 25 év multan is itt vagyok kéztetek, ezen a szép
disznétoron.”

Azt hiszem, f6leg Matyi bacsi esete miatt tartottam
a fronton az orosz puskat a kezemben gy, mintha
varangyos béka lenne, kilondsen amikor pillantdsom
a szuronyra esett, amelyet, megitélésem szerint, ku-
lonlegesen kegyetlen perverzitassal terveztek vald-
szinlileg a vilag legjobb szuronyanak. Mert nemcsak
els6rend(l acélbol keszult, s olyan hegyes volt, mint
a nyil, hanem még négy borda is volt kivajva rajta,
hogy az “ellenség vere”, amikor beled6fom, ne frocs-
csenjen ra a ruhamra, hanem a négy “vércsatorna” las-
san levezesse a puskatus mentén.

Nekem mér ez elég lett volna ahhoz, hogy a legelsé
alkalommal megszabaduljak ettél az undorito gyilok-
tol, ha nem is tarsul hozza egy szerencsétlen korul-
mény. Tortént, hogy hadtépszolgalatunk tudatlan-
saganak kovetkezményeként gépfegyvergolyot kap-
tunk hozza. Aminek mérete azonos, de toltete nem.
S ez a kuldénbség tette, hogy mikor a golyét kil6ttik,
a hively megrepedt, s nem pattant ki a dugattyubdl,
amikor a zarat kiforditottuk. Ennek kdvetkeztében ad-
dig hasznéalhatatlan volt a fegyveriink, amig ki nem ver-
tuk onnan a hivelyt.

Emiatt én az els6 elesett német katona holtteste
mellé helyeztem a puskamat, az évét meg magam-
mal vittem. Amig nem akadtam ra egy masik holttestre,
amely mellett géppisztoly volt. Akkor Ujra fegyvert cse-
réltem a holttal, s emellett a haboru végéig kitartottam.
S egyben attdl a félelemtdl is megszabadultam,
hogy valaha is a szuronyomat kell hasznalni. Mert a
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géppisztollyal centiméteres tavolsagrol is lehet vé-
dekezni. S egészen mas golyot ropiteni valakinek a
hasaba, és mas beleszurni.

Nos, miutan gondolatban elkoszontem kedvenc
fegyveremtél, eszembe jutott zsilettes kis borotvam,
amit a 16 éves koromban “kipattant” nagy szerelem
imadottjatdl kaptam, frontra indulasom elétt. S az s,
amit a borotva atadasakor mondott, ami akkor nagyon
sziven talalt. Mert azt jegyezte meg: “Jol johet ez még,
majd ha kissé meger0s0dott a szakallad.”
Nem ilyen szOveget, hanem elismerést vartam az igye-
kezetemért, amit abban a reményben tettem, hogy fér-
fiasabbnak fogok latszani és neki még jobban tetszeni.
Amikor 16 évesen életemben elészor belltem a falu
egyik borbélymihelyébe, s kimondtam: - Borotval-
kozas! A bajusz marad! Mikozben csak gyer pely-
hekkel talalkozhatott az arcomon a borotva, s a ba-
jusz is, amely “marad”, csak nehezen volt kivehetd.
Azbta mar néhany millio hektoliter viz lefolyt a Dunan,
de szakallam nem nagyon igyekezett “izmosodni”,
mégis megborotvalkoztam és letussoltam. Eletemben
el6szor. Aztan belenéztem a kaszarnya flirdészoba-
janak homalyos tiikrébe, s megallapitottam magam-
ban, hogy azért mégis kezdek férfira hasonlitani. Ke-
rek 6t hdnappal meghaladtam nagykorusagom hatéarat,
18. szlletésnapomat.

Mikdzben megallapitottam, hogy |ényegében sze-
rencsésnek mondhatom magam, hisz élek, tuléltem
a poklot, s tul vagyok a mindennapos életveszélye-
ken. Ez pedig mindenképpen nagy kincs egy tizenéves
szamara, aki még messze van attol, hogy felkészul-
ve varja a halalt.

El6vettem kis noteszomat, melybe életem leglé-
nyegesebb mozzanatait jegyeztem, egy mondatban,
gyakrabban csak fél mondatban, s beirtam: 1945. ma-
jus 9., masodik szuletésnapom datuma. S ezt komo-
lyan is gondoltam.

Csakhamar kidertlt azonban, hogy elsiettem a dol-
got. A kaszarnyaudvar fel6l ugyanis abban a pilla-
natban a parancskiosztasra jellemzd, szokasos or-
ditozas hallatszott:

- Tizendt perc mulva teljes felszereléssel sorako-
z0 a jarat el6tt.

A sietség nem sok joval kecsegtetett, de szazadunk
“mindig jol értesiilt tagjai” csakhamar megnyugtattak.
Mondvan, nem kell izgulni, csak “csendfenntartasra”
megyunk Karinthidba. Méghozza vonaton.
Mi, tobbiek is I[ényegében egyetértettiink vellk, hogy
ez jo hir. Kellemes élmeényeket nyujthat, jo kirandu-
las is lehet.

Bar marhavagonokban utaztunk, jol éreztuk ma-
gunkat, hisz a 8. Vajdasagi Dandar katonai voltunk,
valamennyien sik vidéki legények, s tobbségnk ott,
Szlovéniaban latott el6szor hegyet. Elveztik a szép
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tajat, s mint ilyenkor szokas, az ének egészen addig
nem szunetelt, amig a vonat lassitani nem kezdett egy
bakterhazhoz hasonlo kis allomas el6tt, amely a kor-
nyezetével és az allomast 6vezd fenyberdbvel egytt
langokban allt.

Ez a latvany egy csapasra elvette nétézo ked-
vinket, és félelmetes dobbenettel toltotte meg a va-
gont.

- Itt valami nincs rendben - gondoltuk, valészind-
leg mindannyian ugyanabban a pillanatban. Hisz, vi-
lagos, a béke, amit 6rizni jottlink, nem “igy néz ki’
Ezt a kOvetkezd percek meg is erfsitették.
- Ispadaj! Napred, preko Sume! (Mozgas, ki a vago-
nokbol, at az erddn! Elére!) Az erdsav viszont lan-
gokban allt, s a parancs azt jelentette, hogy az €gé
fasorokon kell atverekedniink magunkat. (Szerencsére
nem volt tul széles erdd.)

Ett6l flggetlendl, természetesen fellélegeztink,
amikor kijutottunk “a pokol kapujabdl”. Csakhogy a tliz
nem veéletlenil keletkezett. Akik meggyujtottak, mar
beasva vartak az érkezéslinket. S amint “kidugtuk a
fejunket” az égbé erddbdl, kegyetlen gépfegyver- és go-
lydszérotlzet zuditottak rank.

Ez volt az Isten hozott benneteket!, vagyis a
‘csendfenntartok” fogadtatasa.

Két vagy harom napra a német kapitulacio utan,
amikor Eurépa Unnepelte a katasztréfa végét, mi Ujra
elévettiuk a tolténytarakat, s éppugy, mint addig, vi-
szonoztuk a tuzet.

Aztan elcsendesedett minden. Nemsokara bees-
teledett, s ellenségeink, régi jo szokasuk szerint, most
is az ¢j leple alatt vonultak vissza. Hogy ne tudjuk, hol
alinak meg, assak be magukat, hol varnak be ben-
ninket s hasznositjak a meglepetésszeri tamadas
stratégiai el6nyét.

Erre szamitottunk, de ezuttal nem igy tortént. Jo
tiz kilométert hatraltak, s csak a dravogradi volgyben
lattuk Oket Ujra. De akkor sem l6ttek, hanem kildot-
teket menesztettek hozzank, azzal az lizenettel,
hogy megadjak magukat, s a fegyverszinet feltéte-
leir6l akarnak targyalni. Tisztjeink menjenek le hoz-
zajuk. Biztonsagban lesznek.

A “targyalas”, mint kiderult, csel volt. Egy teljes na-
pig tartott, s figyelemelterelés volt a célja. Atszivarogtak
az erdOben laza sorainkon, melyekkel bekeritettik
Oket, s amikor ezzel készen voltak, kijelentették, hogy
meggondoltdk magukat, nem hisznek nekink. Nem
teszik le a fegyvert, mindaddig, amig nem jutnak el
Ausztriaba, az angol egységekig. S csak nekik adjak
meg magukat. Meg sem varva, hogy fétisztjeink
visszaerjenek, erbteljes ellentamadasba lendultek. Ki-
tortek a gy(ribdl, s utdana mar csak mint angol fog-
lyokkal talalkoztunk velUk Bleiburgban.
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Arra persze nem szamitottak, hogy igyekezetik hi-
abavalo lett. Az angolok atejtették Oket, igéretik el-
lenére atadtak Oket nekunk.

Ott Bleiburgnal mar kénny( dolgunk volt. Csak azt
a feladatot kaptuk, hogy “szortirozzuk”, harom cso-
portra osszuk éket: egybe az usztasakat, masikba a
domobranokat (mozgositott horvat katonakat), a har-
madikba a tobbieket.

Aztan egy nap és egy éjjel nem hallottunk egy 16-
vest sem. Majd az utana kdvetkezé este, kilenc ora
tajban folottlnk, a hegyekben elkezdtek zakatolni a
gépfegyverek és peregni a golyoszorok. Kisebb-na-
gyobb megszakitassal reggel hatig.

Igy folytatodott ez a tobbi éjjelen is, majd a ne-
gyediken hirtelen félbeszakadt, s tobbé mar nem is-
métlédott meg. Allitdlag az angolok allitottak le. Akkor
még nem tudtam, de sejtettem, hogy szornyl me-
szarlasnak voltuk a fultanui, hogy a tobbiektél elkilo-
nitett usztasak ezreit mészaroltak le ott, a hegyekben.

S ha nem futok dssze Kohn Miklossal, gyerekkori ba-
ratommal, akkor ez a megérzésem csak sejtés marad. De
kolcsonos orémunkre, osszetalalkoztunk.
Mivel régdta nem Iattuk, alaposan és figyelmesen végig-
saccoltuk egymast. Pontosabban én &t. Mert Miki, régi szo-
kasatol eltéréen, amikor j6 idegzet(, nyugodt, sét kissé tul-
zottan magabiztos gyereknek szamitott, most idegesen to-
pogott, s egy masodpercig is csak nehezen allta a tekin-
tetemet. Nem azonnal vettem észre, hogy miért.

- Szent ég, mi van veled?! — kialtottam, amikor ugy
véltem, felfedeztem furcsa viselkedésének okat.

Balkezének kisujja ugy rangatozott, mint a béka
laba, amikor gyerekkorunkban es6 utan békat fogtunk
ki a mocsarakbdl, orvost jatszottunk és amputaltuk a
labat. Az meg, éppen ugy, mint most Miki kisujja, uta-
na még orakig is rangatdzott.

Szomoruan ram nézett, s azt mondta:

- Ha te onnan j6ttél volna, ahonnan én, lehet, hogy
neked mindkét kezed kisujja éppugy rangatézna, mint
az enyém.

Magamban elismertem, valosziniileg igaza volt,
mert 0 valodi keménykotési falusi gyerek volt, vere-
kedési Ugyesséegeét - bar fél évvel fiatalabb volt, mint
én -, nem lehetett az enyémmel egy napon emliteni.
Azt azonban hozzatette: - Megesketettek benniinket,
hogy arrdl soha, senkinek egy sz6t sem arulunk el, ami
a hegyekben tortént. Meg is fenyegettek benniinket,
hogy ha mégis eljar a szank, a fold alol is el6kerite-
nek bennunket, s akkor ugy jarunk, mint azok, akiket
a hegyekben elhantoltunk. Sét nem csak mi, hanem
minden hozzatartozonk is.

Ezek utan nem erdltettem a dolgot, hisz, lénye-
gében magam is tisztaban voltam vele.

Miki azonban mégsem tudta sokaig magaban hor-
dani azt a szorny( terhet, amit Bleiburgban raktak ra,
s otthon egy napon mégis kitarulkozott. ElImondott
mindent.

Beosztottak a kivegz0 osztagba, vagyis részese volt
a tdmegmészarlasnak, pontosabban vegrehajtdja.
(A horvatok 30 000-re becsulik a Bleiburgnal kivég-
zett usztasak szamat.)

ko
Balazs G. Arpad: Haromalakos kompozicié
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